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ZMLUVA O DIELO č. 71118 - S10054/2024 – 4600008117/PN/2024 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka 

 
(ďalej ako „zmluva“)   

 
 

Zmluvné strany 
 
OBJEDNÁVATEĽ:    
Obchodné meno: Železničná spoločnosť Slovensko, a. s. 
Sídlo:  Rožňavská 1, 832 72  Bratislava 
Zapísaná: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,  
 Oddiel: Sa, Vložka číslo: 3497/B 
Právna forma: akciová spoločnosť 
Štatutárny orgán:  predstavenstvo 
V zastúpení:      Mgr. Peter Helexa – predseda predstavenstva  
  Mgr. Martin Bahurinský – podpredseda predstavenstva          
IČO:  35 914 939 
DIČ:    2021920076 
IČ DPH:    SK 2021920076 
Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia , a.s.    
 
IBAN   SK25 0200 0000 0022 3530 4454  
SWIFT  SUBASKBX  
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
 
ZHOTOVITEĽ:          
Obchodné meno: OZETA NEO, a.s. 
Sídlo:  Dopravná 2098/9, 955 01 Topoľčany 
Štatutárny orgán:  predstavenstvo 
Oprávnená osoba 
vo veciach zmluvných: Ing. Peter Ondro – predseda predstavenstva 
Bankové spojenie:   ČSOB, a.s. 
Číslo účtu:  SK68 7500 0000 0000 2594 1763   
IČO:  36 329 843 
IČ DPH:  SK2020180371  
Zapísaná: Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel Sa, 

vložka č. 10473//N 
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 
(ďalej spolu ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
 
 
 

Článok I 
Preambula 

 
Zmluvné strany uzavierajú túto zmluvu za účelom, aby bolo pre objednávateľa 
zabezpečené vypracovanie predmetu tejto zmluvy riadne a včas. Zhotoviteľ týmto 
zároveň deklaruje, že má všetky oprávnenia a povolenia, ktoré ho oprávňujú 
vykonávať pre objednávateľa Dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy. 
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Článok II  
Predmet zmluvy 

 
2.1.  Predmetom zmluvy je: 

A: záväzok zhotoviteľa: 
• zhotoviť a dodať objednávateľovi Dielo, ktoré je bližšie určené v bode 2.2 

tohto článku zmluvy, 
• udeliť objednávateľovi súhlas na použitie duševného vlastníctva k dielu 

v zmysle čl. VI. tejto zmluvy, 
B: záväzok objednávateľa: 

• dodané Dielo riadne a včas prevziať, 
• zaplatiť zhotoviteľovi cenu podľa čl. IV. tejto zmluvy, 

           a to všetko podľa podmienok upravených touto zmluvou.  
2.2.  Dielom, ktoré je predmetom tejto zmluvy, sa rozumie: 

a) vypracovanie a dodanie návrhu slávnostného uniformného oblečenia 
Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. v listinnej podobe, prípadne na 
elektronickom nosiči (USB), 

b) popis návrhov, strihového a konštrukčného riešenia, materiálový 
a technický popis potrebný pri následnom vyhotovovaní slávnostného 
uniformného oblečenia. 

Návrh a popis návrhov pozostáva z :     
• ucelenej sady pánskeho slávnostného uniformného oblečenia vrátane 

doplnkov 
• ucelenej sady dámskeho slávnostného uniformného oblečenia vrátane 

doplnkov. 
2.3  Dodané Dielo (návrh) následne Zhotoviteľ upraví  podľa požiadaviek 

objednávateľa (požiadavky na rôzne zmeny a úpravy Návrhu)  
 
(ďalej len ako „Dielo“). 

 
 
 

Článok III  
Čas, miesto a podmienky plnenia 

 
3.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje splniť predmet zmluvy v  lehote do 15.10.2024 a bude 

dopracovaný zhotoviteľom podľa požiadaviek objednávateľa v zmysle tejto 
zmluvy. 

3.2. Objednávateľ nie je povinný prevziať Dielo s vadami. V prípade ak dôjde 
k prevzatiu diela s vadami, zhotoviteľ sa zaväzuje vady odstrániť bez zbytočného 
odkladu, najneskôr do 5 dní od takéhoto prevzatia diela, ak nebude dohodnuté 
inak. 

3.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje predmet  zmluvy objednávateľovi dodať na svoje náklady 
na miesto dodania, ktoré je sídlom objednávateľa. 

3.4. Zhotoviteľ vykoná Dielo riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, na svoje 
náklady a na vlastné nebezpečenstvo, v súlade s touto zmluvou a v súlade 
s platnými právnymi predpismi. 

3.5. Nebezpečenstvo škody na diele prechádza na objednávateľa okamihom 
prevzatia diela. 

3.6. Vlastnícke právo k Dielu prechádza na objednávateľa okamihom jeho prevzatia 
objednávateľom. Právo na použitie práv duševného vlastníctva k Dielu je 
objednávateľom udelené uzavretím tejto zmluvy. 

3.7. Zmluvné strany sa dohodli, že súčasťou Predmetu zmluvy  budú i drobné zmeny 
a úpravy Diela, podľa požiadaviek objednávateľa v zmysle bodu 2.3. Zmluvné 



 

 

3 

 

strany sa dohodli, že za drobné zmeny a úpravy Diela sa budú považovať menšie 
technické úpravy a zmeny, ktoré budú potrebné pre zachovanie praktického 
použitia slávnostného uniformného oblečenia a nebudú viditeľne meniť 
navrhnutý dizajn a to najmä výtvarný charakter Návrhu. Cena za vykonanie 
drobných uprav a zmien diela je  obsiahnutá v cene podľa Článku IV bodu 4.1 .   

3.8. Objednávateľ je oprávnený po dodaní Diela vykonať rôzne úpravy Návrhu mimo 
drobných úprav a zmien v zmysle bodu 3.7. Takéto úpravy vykoná objednávateľ 
vo vlastnom mene na vlastné náklady. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že po dodaní Diela 
poskytne bezodplatne objednávateľovi súčinnosť, konzultácie a odborné 
poradenstvo pri viditeľných a podstatných zmenách Návrhu. Zhotoviteľ poskytuje 
objednávateľovi súhlas na vykonanie takýchto zmien v  Diele a objednávateľ sa 
zaväzuje každú požadovanú podstatnú zmenu, ktorá je viditeľná a mení charakter 
Diela vždy konzultovať so zhotoviteľom. 

3.9. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytnúť si súčinnosť 
potrebnú na plnenie predmetu zmluvy. 

 
 
 

Článok IV  
Cena 

 
4.1. Cena za dodanie Diela a všetky plnenia v zmysle tejto zmluvy s tým spojené je 

stanovená vo výške 2.500 €, slovom dvetisícpäťsto Eur bez  DPH. 
4.2. K cene bude účtovaná DPH v zmysle zákona NR SR č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov platná v čase uskutočnenia 
zdaniteľného plnenia, pokiaľ je zhotoviteľ platcom DPH. 

4.3. Cena za predmet zmluvy je konečná. V cene za predmet zmluvy sú zahrnuté 
najmä (avšak nie výlučne) všetky náklady zhotoviteľa vyplývajúce zo zmluvy 
alebo súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy, ako i vrátane odmeny za 
poskytnutie práv z duševného vlastníctva v zmysle tejto zmluvy. 

   
 
  

Článok V  
Platobné podmienky 

 
5.1. Cena za predmet zmluvy bude zaplatená zhotoviteľovi na základe faktúry 

vystavenej zhotoviteľom  V prípade ak dôjde k prevzatiu Diela s vadami, nárok na 
vystavenie faktúry a zaplatenie ceny vzniká až po odstránení vád Diela. 

5.2. Lehota splatnosti faktúry zhotoviteľa je najmenej 30 (tridsať) kalendárnych dní 
odo dňa vystavenia faktúry s podmienkou, že faktúra bude objednávateľovi 
doručená najneskôr do 5 (piatich) kalendárnych dní odo dňa vystavenia. 
V prípade, že faktúra nebude doručená objednávateľovi do 5 kalendárnych dní 
od jej vystavenia, lehota splatnosti sa predlžuje o počet dní presahujúcich túto 
lehotu. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na  deň pracovného voľna alebo 
pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci 
pracovný deň. Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná 
suma odpísaná z účtu objednávateľa.  

5.3. Faktúra vystavená zhotoviteľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového 
dokladu, ako i všetky ostatné náležitosti a prílohy vyžadované touto zmluvou. 
V prípade, ak sa na zhotoviteľa nevzťahuje zákon o DPH, pretože má sídlo v 
zahraničí, faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade so Smernicou Rady 
2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty. 
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5.4. Vo faktúre je zhotoviteľ povinný uviesť číslo zmluvy objednávateľa 71118 - 
S10054/2024  – 4600008117/PN/2024 a údaj 353932 pre zúčtovanie faktúry 
objednávateľom. 

5.5. Faktúru zhotoviteľ zašle na adresu : 
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 
Sekcia účtovníctva a daní, Oddelenie účtovné - Košice 
Pri bitúnku 2 (pracovisko Letná 42), 040 01 Košice 

5.6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade 
sa ukončí plynutie lehoty, nová lehota začne plynúť dňom vystavenia opravenej 
faktúry zhotoviteľom. To neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola objednávateľom 
vrátená neoprávnene.  

5.7. Postúpenie a zloženie pohľadávok a  záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy na 
tretiu osobu je možné len po prechádzajúcom písomnom  súhlase druhej 
zmluvnej strany. 

5.8. Zhotoviteľ so sídlom v Slovenskej republike sa zaväzuje uvádzať na vystavenej 
faktúre čísla bankových účtov, ktoré sú zverejnené v zozname na webovom sídle 
Finančného riaditeľstva SR (ďalej len „zoznam FR SR“). V prípade, že objednávateľ 
uhradí celkovú hodnotu faktúry na bankový účet uvedený na faktúre zhotoviteľa, 
ktorý ale nebol zverejnený v zozname FR SR a  následne správca dane bude 
požadovať od objednávateľa ručenie za DPH, zhotoviteľ sa zaväzuje z titulu 
náhrady škody uhradiť objednávateľovi túto DPH v plnej výške do 10 (desať) dní 
od doručenia jej vyúčtovania zhotoviteľovi. Podkladom k vyúčtovaniu je fotokópia 
rozhodnutia správcu dane a doklad o jej úhrade. Objednávateľ sa z titulu 
oznamovacej povinnosti bankových účtov zaväzuje postupovať v súlade s 
platnou daňovou legislatívou. V prípade, že objednávateľ nedodrží lehotu 
splatnosti faktúry podľa tohto bodu Dohody z dôvodu, že zhotoviteľ nezverejnil 
svoj bankový účet uvedený na faktúre v zozname FR SR podľa platného zákona 
o DPH, zhotoviteľ nemá nárok na úrok z omeškania z titulu oneskorenej úhrady. 

5.9. Objednávateľ zároveň môže fakturovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 
0,03 % zo sumy uhradenej objednávateľom za zhotoviteľa za každý deň 
omeškania zhotoviteľa s povinnosťou voči správcovi dane podľa prvej vety, ak 
toto plnenie uhradil za zhotoviteľa objednávateľ, pričom zhotoviteľ sa na účely 
tejto vety dostane do omeškania dňom nasledujúcim po dni, kedy objednávateľ 
uhradil správcovi dane zhotoviteľa toto predmetné plnenie za zhotoviteľa až do 
dňa zaplatenia (t .j. pripísania na účet) objednávateľovi objednávateľom 
poskytnuté plnenie za zhotoviteľa. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie 
zmluvnej pokuty neobmedzuje právo objednávateľa domáhať sa náhrady škody 
spôsobenej porušením povinností zabezpečených zmluvnou pokutou a to 
v celom rozsahu vzniknutej škody (i nad rámec výšky zmluvnej pokuty). 
 
 

 
Článok VI  

Právo duševného vlastníctva 
 
6.1. Zhotoviteľ prehlasuje, že je majiteľom všetkých práv duševného vlastníctva, ktoré 

sa vzťahujú k Dielu, najmä (avšak nie výlučne) majiteľom práv vyplývajúcich zo 
zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení neskorších predpisov, či 
majiteľom  práv pôvodcu dizajnu vyplývajúcich zo zákona č. 444/2002 Z. z. 
o dizajnoch v znení neskorších predpisov (ďalej i len ako „duševné vlastníctvo“). 

6.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ touto zmluvou poskytuje 
objednávateľovi výhradnú licenciu na všetky spôsoby použitia Diela v zmysle 
práv duševného vlastníctva, všetko v plnom rozsahu, bez akýchkoľvek 
obmedzení a výhrad, a to aj s právom objednávateľa poskytovať sublicencie, či 
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postúpiť tieto práva iným osobám. Objednávateľ nie je pri akomkoľvek spôsobe 
použitia Diela nijako obmedzený, a to ani časovo, ani vecne, ani územne, a teda 
i s právom objednávateľa ich použiť mimo územia Slovenskej republiky. Licencia 
podľa tohto bodu sa dojednáva na dobu neurčitú. Udelenú licenciu nie je možné 
vypovedať počas doby trvania majetkových práv vyplývajúcich z duševného 
vlastníctva („licenčná doložka“ alebo i ako „licencia“). 

6.3. V zmysle licencie podľa tohto článku zmluvy je objednávateľ v plnom rozsahu 
oprávnený najmä (avšak nie výlučne) na nasledovné použitie Diela: 

a) spracovanie Diela, 
b) spojenie Diela s iným Dielom, 
c) zaradenie Diela do databázy podľa § 131 autorského zákona, 
d) vyhotovenie rozmnoženiny Diela, 
e) verejné rozširovanie originálu Diela a/alebo rozmnoženiny diela prevodom 

vlastníckeho práva, vypožičaním, nájmom, 
f) uvedenie Diela na verejnosti verejným vystavením originálu Diela alebo 

rozmnoženiny Diela, verejným vykonaním Diela, verejným prenosom Diela, 
g) výkon práv priemyselného vlastníctva (využívanie práv k dizajnu Diela ako 

i nakladanie s dizajnom), 
a to všetko v plnom rozsahu, a bez akéhokoľvek obmedzenia (časovo, vecne, 
územne a pod.), vrátane práva poskytovať sublicencie, či postúpiť tieto práva na 
tretiu osobu.  

6.4. V zmysle licencie podľa tohto článku zmluvy je objednávateľ v plnom rozsahu 
oprávnený zapísať Dielo do registra dizajnov Úradu priemyselného vlastníctva SR 
(ďalej len „ÚPV SR“ a „zapísaný dizajn“) ako majiteľ dizajnu. 

6.5. Zhotoviteľ zároveň prehlasuje, že ak by vznikli pri plnení predmetu zmluvy 
akékoľvek práva duševného vlastníctva akýmkoľvek iným osobám (napr. 
poverených zhotoviteľom), všetky tieto práva s týmito osobami zhotoviteľ  
v plnom rozsahu vysporiada tak, aby práva objednávateľa vyplývajúce z tejto 
zmluvy neboli nijako dotknuté. 

6.6. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že objednávateľ má právo, nie povinnosť 
licenciu využívať. 

6.7. Zhotoviteľ zároveň berie na vedomie, že logo a logotyp ZSSK, ktoré budú použité 
v súvislosti s touto zmluvou, sú chránené ochrannou známkou, ktorej majiteľom 
je ZSSK. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je oprávnený použiť logo 
a logotyp ZSSK výlučne len na účely plnenia tejto zmluvy, a len spôsobom 
a v súlade s podmienkami v nej uvedenými. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že logo 
a logotyp ZSSK nebude používať spôsobom, ktorý by bol v rozpore 
s oprávnenými záujmami ZSSK alebo by poškodzoval jeho dobrú povesť. 

6.8. Odmena za poskytnutie práv duševného vlastníctva dohodnutých v tejto zmluve 
je v plnom rozsahu obsiahnutá v cene za predmet zmluvy.  

     
 
 

Článok VII  
Zodpovednosť za vady 

 
7.1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že na predmete plnenia neviaznu žiadne práva tretích osôb. 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že predmetom plnenia zmluvy neporušuje autorské práva 
ani žiadne iné práva duševného vlastníctva a ani iné práva tretích osôb a je 
oprávnený s týmito právami, ktoré sú predmetom zmluvy, v plnom rozsahu 
nakladať. 

7.2. Pre prípad porušenia autorských práv, či iných práv duševného vlastníctva alebo 
iných práv tretích osôb, je zhotoviteľ povinný: 
a)   ak uplatní voči objednávateľovi tretia osoba nároky z neoprávneného použitia 

predmetu zmluvy alebo iné nároky, bezodkladne obstarať na svoje náklady 
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od takejto tretej osoby súhlas na používanie alebo postúpenie práv na 
používanie predmetu zmluvy, a to v rozsahu a pre spôsob používania 
vyplývajúci z tejto zmluvy; pokiaľ tretia osoba uplatní akékoľvek nároky 
súvisiace s predmetom zmluvy voči objednávateľovi, poskytne zhotoviteľ 
objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na ochranu práv 
objednávateľa, 

b)   nahradiť objednávateľovi škodu v zmysle platných právnych predpisov.   
7.3. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za kompletnosť a kvalitu diela, ku ktorému 

sa zaviazal touto zmluvou v súlade s ustanoveniami § 560 Obchodného 
zákonníka.  

 
 
  

Článok VIII  
Zmluvné pokuty 

 
8.1. V prípade omeškania zhotoviteľa s termínom/lehotou plnenia dohodnutým 

v bode 3.1. čl. III tejto zmluvy, vzniká objednávateľovi nárok voči zhotoviteľovi na 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny predmetu zmluvy (celkovej ceny 
predmetu zmluvy podľa čl. IV bodu 4.1. a 4.2. tejto zmluvy) za každý aj začatý deň 
omeškania. 

8.2. V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku objednávateľa môže 
zhotoviteľ požadovať od objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania vo výške 
0,025% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

8.3. Zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve uhradí povinná zmluvná strana 
nezávisle od toho, či a v akej súvislosti vznikne druhej strane v tejto súvislosti 
škoda, pričom túto škodu je možné vymáhať samostatne a v plnom rozsahu.  

 
 
 

Článok IX  
Skončenie zmluvy 

 
9.1. Zmluvné strany sa dohodli na týchto spôsoboch skončenia zmluvného vzťahu: 

a) dohodou zmluvných strán, 
b) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán, a to v prípadoch 

upravených touto zmluvou alebo v prípadoch upravených zákonom. 
9.2. Od zmluvy môže ktorákoľvek zmluvná strana odstúpiť v prípade porušenia 

zmluvných povinností druhou zmluvnou stranou. Na účely tejto zmluvy sa za 
podstatné porušenie zmluvy, s následkom okamžitého odstúpenia od zmluvy, 
považuje najmä omeškanie zhotoviteľa s ktorýmkoľvek termínom/lehotou 
plnenia dohodnutým v bode 3.1 čl. III tejto zmluvy o viac ako 20 dní, porušenie 
povinností alebo prehlásení zhotoviteľa  uvedených v bode 7.1 a 7.2 čl. VII tejto 
zmluvy alebo porušenie povinností zhotoviteľa alebo jeho prehlásení upravených 
v čl. VI tejto zmluvy.  

9.3. Objednávateľ má právo okamžite odstúpiť od zmluvy, ak nastane ktorákoľvek 
z nasledovných okolností: 
a) zhotoviteľ  bol uvedený ako daňový dlžník v Zozname daňových dlžníkov 

zverejňovanom Finančnou správou Slovenskej republiky alebo v inom 
zozname, ktoré (takéto zverejnenie) zakladá možnosť daňového úradu 
Slovenskej republiky požadovať od objednávateľa ručenie za daň z pridanej 
hodnoty podľa ustanovení zákona o DPH, 

b) bude voči zhotoviteľovi začaté konkurzné konanie v zmysle ustanovení § 23 
ods. 1 zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
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c) zhotoviteľ vstúpi do likvidácie v zmysle ustanovení § 72 ods. 2 zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, 

d) zhotoviteľ stratí oprávnenie a spôsobilosť  na prevádzkovanie podnikateľskej 
činnosti týkajúcej sa vykonávania predmetu zmluvy.    

Zhotoviteľ je povinný bezodkladne informovať objednávateľa, že nastali 
skutočnosti uvedené v tomto bode. Odstúpenie podľa tohto bodu zmluvy je bez 
ďalšieho účinné momentom, kedy nastala okolnosť, ktorá zakladá právo 
objednávateľa na okamžité odstúpenie od zmluvy podľa tohto bodu, bez ohľadu 
na to, či zhotoviteľ splnil oznamovaciu povinnosť podľa predchádzajúcej vety 
alebo nie.      

9.4. Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou a je účinné 
dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. V prípade odstúpenia od zmluvy je 
zhotoviteľ povinný vrátiť objednávateľovi uhradenú cenu za predmet zmluvy do 
14 dní odo dňa doručenia odstúpenia od zmluvy.  

 
 
 

Článok X  
Záverečné ustanovenia 

 
10.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými 

stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

10.2. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe vzostupne očíslovaných 
písomných dodatkov odsúhlasených oboma zmluvnými stranami 
a podpísanými oprávnenými osobami zmluvných strán, pričom takto uzatvorené 
dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť zmluvy. Spôsob uskutočnenia zmien 
a doplnkov sa netýka zmeny adresy sídla zmluvných strán, či adresy pre 
fakturáciu a kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), 
pri ktorých je postačujúce písomné oznámenie zmeny. Zmena bankových 
údajov  je možná iba na základe písomného oznámenia zmluvných strán, 
pričom takéto oznámenie musí byť podpísané osobami oprávnenými konať za 
zmluvnú stranu, ktorá zmenu bankových údajov oznamuje druhej zmluvnej 
strane.  

10.3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa zmluvy doručované poštou sa 
pokladajú za doručené i keď: 
• zmluvná strana odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom 

odmietnutia prevzatia druhou zmluvnou stranou, 
• poštová zásielka sa vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej 

lehote, a to dňom vrátenia odosielateľovi a to i v prípade, že sa o nej 
adresát nedozvie. 

Písomnosti doručované poštou budú zmluvné strany zasielať na adresu sídla 
druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ príslušná zmluvná 
strana neoznámi novú adresu doručovania zmluvnej strane. V prípade nesúladu 
adresy sídla druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto zmluvy, resp. 
adresy oznámenej zmluvnou stranou s adresou uvedenou v aktuálnom výpise 
z obchodného registra, budú písomnosti účinne doručované podľa tohto bodu 
i v prípade, ak budú doručované len na adresu sídla zmluvnej strany 
vyplývajúcej z obchodného registra.  

10.4. Práva a povinnosti vyplývajúce zo zmluvy, vrátane posudzovania ich platnosti 
ako aj následkov ich prípadnej neplatnosti, ako aj vzájomné vzťahy 
zúčastnených strán touto zmluvou neupravené, sa riadia a budú vykladané 
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v súlade s ustanoveniami Obchodného zákonníka platného v SR ako aj ďalšími 
všeobecne záväznými právnymi predpismi SR, pričom na kolízne ustanovenia 
sa neprihliada. Zmluvné strany sa v zmysle uvedeného podľa § 262 
Obchodného zákonníka dohodli, že ich zmluvný vzťah sa i v prípade,  ak 
nepôjde o obchodnoprávny vzťah, bude spravovať Obchodným zákonníkom.  

10.5. Prípadné spory vyplývajúce zo zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť 
prioritne vzájomnou dohodou. V prípade neúspešnej vzájomnej dohody 
prípadný spor bude riešiť príslušný súd SR v zmysle ustanovení zákona č. 
160/2015 Z. z. Civilný sporový poriadok.  

10.6. Zmluvné strany sa zaväzujú  riadne a včas si oznámiť  zmeny všetkých údajov 
relevantných pre tento zmluvný vzťah. 

10.7. Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že zmluva bude uverejnená v celom 
rozsahu v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, okrem 
Prílohy č. 1 a 2, ktoré z dôvodu ochrany práv duševného vlastníctva zmluvné 
strany považujú za obchodné tajomstvo. 

10.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 
a o voľnom pohybe takýchto údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 o ochrane 
osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov prijali primerané 
technické a organizačné opatrenia na zabezpečenie spracúvania osobných 
údajov len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením zásady minimalizácie 
množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby 
uchovávania a dostupnosti osobných údajov. 

10.9. Informácia o ochrane osobných údajov v Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. 
(ZSSSK) určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom 
a zástupcom je dostupná na webovej adrese: https://www.zssk.sk/ochrana-
osobnych-udajov/, o čom zmluvný partner ZSSK je povinný informovať 
dotknuté osoby. 

10.10.  Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. netoleruje akúkoľvek formu korupcie 
a zaväzuje sa konať v súlade so schváleným Protikorupčným programom: 
https://www.zssk.sk/protikorupcny-program/. Zmluvná strana sa zaväzuje sa 
s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

10.11. Táto zmluva je vypracovaná v šiestich vyhotoveniach, z ktorých sú štyri pre 
objednávateľa a dve pre zhotoviteľa. 

10.12. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto zmluvy prečítali, jej obsahu porozumeli 
a vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov a že žiadna 
z nich neuzavrela túto zmluvu pod nátlakom alebo za zjavne nevýhodných 
podmienok, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 
 
Spracovateľ: JUDr. Natália Menkynová, HR špecialista - senioraniela Jankovičová, 
manažér pre odmeňovanie a  motiváciu,  ORLZ,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2015 
---------------------------- nasleduje podpisová strana ---------------------------------- 

https://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/
https://www.zssk.sk/ochrana-osobnych-udajov/
https://www.zssk.sk/protikorupcny-program/
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PODPISOVÁ STRANA K  ZMLUVE O DIELO č. 71118 - S10054/2024 – 
4600008117/PN/2024  

 
 
.2015 
 
V Bratislave, dňa .......................... V Bratislave, dňa ......................  
 
 
 
 
Objednávateľ: Zhotoviteľ: 
 
 
............................................................. .................................................... 
Mgr. Peter Helexa                                                   Ing. Peter Ondro 
predseda predstavenstva                                                 predseda predstavenstva     
a generálny riaditeľ                                                                 OZETA NEO, a.s.    
Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s.  
 
 
 
 
......................................................................   
Mgr. Martin Bahurinský 
podpredseda predstavenstva 
a riaditeľ odboru právnych služieb 
Železničnej spoločnosti Slovensko, a. s. 


